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Kapitel 1

– Hvad skal jeg gøre? Lily Matthews sad på sengen og snoede en lok af sit røde hår om fingeren, mens hun stirrede med et fortabt udtryk i ansiget på sin lillesøster. – Jeg har brug for en forlovet på fredag otte dage og en ægtemand fra det tidspunkt, hvor Livsstil 2000 huset er færdigt i næste måned. Har du nogen anelse om, hvor jeg finder en?
– I himlens navn, Lily. Hvad i alverden taler du om?
– Jeg taler om en ægtemand. Du ved, disse elskelige, støttende forbilleder, som mænd bliver til, efter at man har hevet dem hen foran en præst og fået dem til at sige ja.
Ivy rullede med øjnene. – Jeg ved, hvad en ægtemand er, jeg vil meget snart selv gøre krav på sådan en. Men Lily, du kan da ikke bare få fat i en eller anden fyr og bede ham om at gifte sig med dig.
– Det kommer jeg til, hvis jeg ønsker at bo i Livsstil 2000 huset.
– Hvad mener du egentlig? Jeg syntes, du fortalte mig, at du skulle bo der alene.
Lily stønnede højt. – Det skulle jeg. Men bestyrelsen besluttede, at det ikke var passende for en kvinde at udføre eksperimentet alene, og da min chef fortalte mig den nyhed, reagerede jeg som en følelsesmæssig idiot og forsikrede ham om, at jeg allerede var forlovet.
– Åh, nej, det gjorde du vel ikke. Ivy smilede, da hun lagde bryllupsrejsebrochuren, som hun havde kigget i fra sig. – Årh, Søs, jeg ved jo, at du altid har været god til at pille ved dine videnskabelige projekter, så de bliver rigtige, men hvordan vil du trylle en ægtemand frem?
Lily ignorerede spørgsmålet. – Jeg fatter ikke, at bestyrelsen viste sig så puritansk over for mig, sagde hun og rejste sig fra sengen, da hun var ude af stand til at sidde stille et minut til. Hun begyndte at gå frem og tilbage. – Det er, som om de har glemt, at det var mig, der allerførst kom med ideen om det hus. Hvem var det, der fik projektet til at modnes gennem utallige møder i komiteer og offentlige kontorer? Hvem brugte et år på at designe interiøret, så det blev det miljømæssigt sundeste boligtilbud i hele verden? Måske endog hele universet!
– Tag det nu roligt.
– Hvordan kan jeg tage det roligt, når man nu har besluttet, at det ikke ville se rigtigt ud at have en enlig kvinde til at bo i deres eksperimenthus et år? Lily slog dramatisk ud med hånden, mens hun talte sin sag. – De mener, at et gift par ville være fordelagtigere, så det går sømmeligt til.
– De kan da ikke opgive dit projekt, vel, Lily? Du har arbejdet så hårdt for det.
– Ifølge deres egen logik, opgiver de det ikke. Jeg ville stadig have ansvaret for alt. Hun standsede foran søsteren med hænderne på hofterne i en harmfuld stilling. – De var så frække at spørge mig, om jeg mente, at Joe fra PR-afdelingen og hans nye kone skulle overveje at bo der.
– Åh, Lily, det er forfærdeligt. Jeg kan forstå, hvorfor du fortalte dem, at du var forlovet. Hvad vil du gøre?
– Jeg har ikke nogen løsning, sagde hun, rystede på hovedet og smilede ved den spontane medfølelse, der kom fra den loyale lillesøster. Af en eller anden grund havde Ivy aldrig været forundret eller forfærdet over de ting, hun havde kastet sig ud i – ikke sådan som deres forældre altid reagerede, hvilket var grunden til, at hun nu fortalte Ivy om sit sidste dilemma. – Men hvis jeg ikke finder på noget hurtigt, kommer jeg til at tilstå min løgn og opgive huset. Og hele grundlaget for tesen til min doktordisputats.
– Har du prøvet de gule sider? Ivys øjne lyste drilsk.
– Meget morsomt. Lily smed sig på sengen og satte sig op ad hovedgærdet. – Himlen skal vide, at jeg ikke ville have noget imod at blive gift, men dette er ikke lige den måde, jeg har set frem til det på.
– Jeg kunne låne dig Steven, men brylluppet er om nogle uger. Desuden sagde du, at du skulle bruge en mand mindst et år, og jeg tror ikke, jeg kan undvære ham så længe.
– Jeg kunne virkelig bruge en postordreægtemand, men jeg kunne ikke finde en i nogen af katalogerne. Jeg har vredet hjernen for at finde ud af, hvordan man arrangerer et fornuftsægteskab. Jeg skal bare finde en fyr, som er passende til det. Hun rynkede panden og kastede sit forpjuskede hår over skuldren. – Hvilken slags mand ville være velegnet til sådan et arrangement?
– Jeg fatter ikke, at du snakker sådan. Ivy kluklo. – Nu har jeg det! Hvad med et illegalt rumvæsen?
– Det ville måske fungere, men jeg kender ingen.
– Hvad så med en hjemløs fyr, det mandlige sidestykke til en posedame?
– Uha, du er uartig. Lily så nøje på søsteren. – Jeg tænkte på, at jeg måske kunne spørge Mark Kelso.
– Nej, Lily! råbte Ivy med afsky. – Vi ved begge, at han ville gribe chancen, han har været forelsket i dig, siden du gik i sjette klasse. Men du kan ikke fordrage manden. For øvrigt tror jeg ikke, at mor tror på den… medmindre du har tænkt dig at fortælle sandheden.
Lily stønnede. – Du ved, jeg ikke kan gøre det. Jeg kan ikke lade andre end dig vide, at det ikke er ægte.
– Du er fuldstændig alvorlig med hensyn til dette, ikke? Hvis jeg fandt dig en villig mand, ville du gifte dig med ham i morgen.
Lily skar ansigt. – På mandag. Hos nærmeste fredsdommer. For så vidt han er klar over, at det kun er et ægteskab af navn, ville jeg gøre det om et sekund. Jeg har arbejdet for længe og for hårdt på dette projekt til bare at give det væk til Joe i PR, blot fordi han er gift, og jeg ikke er.
– Jooh, men Lily, hvorfor vælge en fremmed? Fremmede inkluderer øksemordere og seriemordere. Du kunne ikke være sikker på, hvad du fik. Er der ikke en anden, du kender, som kunne bruges? Ivy bed sig tankefuldt i underlæben. – Har vi ikke en eller anden fjern fætter? Er der ikke nogen på arbejde, som duer?
Lily rystede på hovedet. – For risikabelt. De kunne finde ud af det.
– Nu har jeg det! Hvad med Steves storebror, Nick? Husker du ikke ham? Du mødte ham til forlovelsesselskabet.
Lily kunne mærke, at hun rødmede, og bøjede hovedet, så håret dækkede hendes ansigt. Hun lod, som om hun tænkte. Hun huskede skam Nick Donahue. Hun havde opfattet ham som intens og utrolig tiltrækkende med det brune hår og den muskuløse krop. Af en eller anden grund lykkedes det hende ikke at fange det væsentlige, for han havde kun lige tid til at møde brudens familie og lykønske sin lillebror, inden han skulle gå. Til trods for hans kortvarige tilstedeværelse, havde hun været helt klar over det øjeblik, han gik, fordi den mærkelig foruroligende fornemmelse, hun havde følt dybt i maven, var forsvundet samtidig og havde fået hende til at føle sig så fad som den varme Asti Spumante i hendes glas.
Hun havde aldrig nogen sinde følt sådan for en mand. Han havde set hende direkte ind i øjnene, da de blev præsenteret; hun ville aldrig glemme chokket over hans stærke blik. Hun havde faktisk glemt at skamme sig over sin højde, selv om hun med sine moderate hæle var næsten lige så høj, som han var, og hun vidste, at mange mænd kunne lide at være ret mange centimeter højere end en kvinde.
– Ja, jeg kan godt huske ham, sagde hun stille.
– Han ville måske være interesseret, hvis du lovede ham et sted at bo, mens han arbejdede på sin symfoni. Jeg ved, han har søgt stipendier, men jeg har ikke hørt, at han har fået noget, stakkels fyr. Du må selvfølgelig gøre plads til hans klaver, men det vil i det mindste være familie.
– Jeg tror ikke, han vil gøre det, sagde Lily hurtigt.
Ivy så overrasket på hende. – Jeg troede, du var desperat. For poker, jeg ved, du er desperat, når du overvejede Mark Kelso. Hun lo sagte. – Jeg kunne ikke fatte, at du til sidst kom til at gå til dit studenterbal sammen med ham. Husker du, hvor du græd hele den næste dag?
Lily gyste. – Mind mig ikke om det. Nå, det var noget andet. Han ødelagde den mest romantiske aften i mit liv ved at træde mig over tæerne, fordi han blev ved med at prøve på at kysse mig, hver gang jeg bare så på ham.
– Du kan skrotte Mark Kelso. Hvis han forsøgte at kysse dig ved studenterballet, så forestil dig, hvad han ville gøre, hvis I to blev gift, selv om det var proforma.
– Godt, jeg indrømmer, at jeg tabte hovedet, da jeg nævnte hans navn. Men jeg tænkte kun på ham det allermindste sekund, og kun fordi jeg vidste, han ville gøre det.
– Ja, og du vidste, at du ikke ville. Ivy bøjede sig ivrigt frem, og hendes lysblonde hår stod i et brus om hendes ansigt. – Nick er den nærmeste mulighed, som du nogen sinde vil få. Desuden ved du det ikke, medmindre du spørger ham.
Hun ville have overvejet det et minut, hvis det ikke havde været sådan, at hun var så tiltrukket af manden, og at det bragte det ud over grænsen for et forretningsmæssigt forslag. Hun var ligeglad med, hvad Mark Kelso tænkte, men hun var ikke sikker på, om hun kunne blotte sin stolthed og sin karakter ved at bede en mand, der var så tiltrækkende som Nick Donahue, om at gifte sig med hende et år.
– Måske har han en veninde i forvejen.
– Det har han ikke, forsikrede Ivy smilende. – Kvinder prøver altid at lægge an på ham, og det har gjort ham forfærdelig forsigtig. Jeg kender ham ikke så godt, men jeg kan sige dig, at han er noget af en enspænder og meget optaget af den symfoni, han er ved at komponere. Det er derfor, han spilder sit talent i ugens løb ved at sætte murbeklædning op, for det giver gode penge. Og det skader nok heller ikke hans fysik, tilføjede hun klogt.
– Jeg er for høj til ham.
– Er du ikke ligeglad med, hvor høj han er, hvis du får en ægtemand og kan slutte disputatsen? Spørg ham, Lily.
Lily tøvede. Tanken om at bo op ad Nick Donahue et år svævede gennem hendes hoved og gjorde hende åndeløs. – Jeg ved ikke rigtig, sagde hun til sidst.
– Hvis du ikke spørger ham, gør jeg det.
– Det gør du ikke.
Ivy grinede drilsk. – Tag mig på ordet. Desuden synes jeg, at I to ville blive et sødt par.
– Få mig ikke til at le. Jeg er for høj til at være sød, og det ved du, Ivy Matthews.
– Godt. Så flot, smuk, sexet. Hendes søster klappede overgivent i hænderne. – Jeg skal nok hjælpe dig med at give det en chance ved brylluppet. Er det ikke et held, at du er brudepige, og han er forlover?

– Er du sikker på, at du ikke vil med på McDonalds? spurgte Eddie Renquist med et drillende smil. – Hende den hede blondine med Dolly Parton-brysterne arbejder ved disken om fredagen, at du ved det.
– Nej, det vil jeg ikke. Nick Donahue smilede til sin kompagnon. – Tak, men jeg har selv frokost med. Og du ved jo, at jeg er vild med ben.
– Det er jeg også, kammerat, det er jeg også. Men med en førsteklasses barm som den, kommer øjnene sig aldrig længe nok til at opfatte noget neden under livet, hvis du forstår mig. Han tog et nøglebundt op af lommen på sine lasede jeans og klirrede indbydende med det.
Nick brugte resten af den sidste rulle af den murbeklædning, de havde sømmet på plads, som støtte for ryggen, da han satte sig på gulvet. Han stillede sin madkasse foran sig, åbnede den, tog et par sandwicher med plasticfilm om op af den og skubbede kassen hen over det støvede gulv.
– Godt, jeg forstår, drævede Eddie. – Er du sikker på, at du ikke vil have noget med fra Mickey Ds?
– Ja, ellers tak.
Nick så Eddie forsvinde gennem den ikke færdige døråbning til huset, inden han pakkede den første sandwich ud. Han var alt for meget en beskeden mand fra New England til at bruge sine penge på frokost, når han lige så let kunne tage noget med hjemmefra. Han var sulten, så sandwicherne forsvandt hurtigt. Han spiste også hurtigt den lille pose småkager, han havde pakket med, og snart havde han ikke andet at lave end at se på det tomme hus’ skeletagtige træværk. Lydene fra en radio, som nogen havde ladet stå og spille i nærheden af køkkenet, fik stemningen til at virke endnu mere ensom og forladt. Han var helt alene lige nu, da elektrikeren var blevet kaldt akut væk, og VVS-folkene skulle ikke komme før om eftermiddagen. Han plejede at nyde sådan en ensomhed, men i dag var en undtagelse.
Han rynkede panden, pillede ved brevet i skjortelommen, inden han trak det op, og undrede sig over, at han havde gidet tage dette bevis på sit sidste afslag med sig på arbejde. Havde han ikke allerede oplevet smerten ved at læse det høflige, forretningsmæssige afslag igennem? Han rystede på hovedet. Hvis der var nogen fornuft i ham, ville han bare rive brevet i stykker og glemme alt om det. Han foldede brevet ud og gennemlæste atter de få trykte linjer fra Abraham Little Foundation. Intet havde ændret sig, det oplyste ham stadig om, at han ikke var blevet tildelt de penge, han så desperat havde brug for til at købe sig den tid og totale koncentration, han måtte have for at afslutte sin symfoni.
Problemet med at sætte murbeklædning op var, at det kun holdt ham fysisk beskæftiget, mens hans tanker havde masser af tid til at gennemgå alle aspekter i hans liv, uden at de tanker kunne fremskaffe en løsning på hans dilemma eller bare et universalmiddel mod hans smerte. Han kunne allerhøjst håbe på, at vedvarende beskæftigelse ville skabe en adspredelse, indtil skuffelsen mindskedes nok til, at han kunne forholde sig til den. Lige nu lod der ikke til at være noget, der kunne bringe hans tanker væk fra den kendsgerning, at han havde søgt hos femten fonde, og hver eneste af dem havde givet ham afslag.
Han drak lidt af æblejuicen, han havde købt tidligere, og studerede sukkende sine hænder. De var ru og tørre af gipsstøv; højre hånds tommelfinger og pegefinger var forrevne og blødte af den evindelige hamren, de udsattes for hver dag. De lignede sandelig ikke hænderne på en mand, som kunne kærtegne et klavers tangenter med finesse. Somme tider kunne han kun lige føle elfenbenet under fingerspidserne, men det havde aldrig forhindret ham i at spille og komponere.
Selv i high school havde ingen villet tro, at det var alvor med hans kunst. Alligevel havde hans fantasi altid været fuld af dristigt melodiske ouverturer og vildt eksperimenterende finaler; snesevis af melodier og motiver snoede sig inde i ham og bad om at blive sat fri. Hver nat i sine drømme så han for sig, at et helt orkester udførte hans mesterværk på podiet for en fuld koncertsal. Han kunne høre violinernes sarte pizzicato, bratschernes og celloernes dybere modspil og valdhornenes bløde lyd.
Nu hvor Steven var færdig på college og skulle giftes, var han fri for alle familieansvar, og han havde tænkt sig at føre den drøm ud i livet, som aldrig var død. I mellemtiden måtte han hellere glemme alt om at få et stipendium og bare fortsætte med sit liv, som han altid havde gjort, uden at være afhængig af nogen. Han var omhyggelig og klog, han kunne finansiere sin musik på den måde, han hidtil havde gjort det; når alt kom til alt, var det bedre at arbejde deltids med musikken, mens han havde et almindeligt arbejde. Det havde været tåbeligt af ham at have store forhåbninger.
Han drak ud og rejste sig. Han kunne i det mindste begynde at skære den næste sektion vægbeklædning ud, inden Eddie kom tilbage. Det var bedre end at sidde og ruge over det, som aldrig blev til noget.

Lily stod ved siden af søsteren inde i kirken. Hendes hjerte hamrede vildt, da præsten trådte frem og begyndte bryllupsceremonien. Hun prøvede på ikke at stirre på Nick Donahue, der stod direkte overfor, men hun opdagede, det var vanskeligere, end hun havde ventet. Som om de var forbundet med tråde, havde hun været mere opmærksom på ham, end det var behageligt for en, som bare var en bekendt af manden. Han havde også set på hende flere gange, og hans blik havde roligt beundret den grønne, blomstrede kjole, hun havde på med dens blottede skuldre og smarte, svingende nederdel.
Selv om hun omhyggeligt prøvede på at lytte, blev præstens ord til en baggrundsmumlen, mens hendes opmærksomhed blev rettet mod det faktum, at Nick stjålent studerede hendes ben. Lily havde altid været genert over, at de var så lange, og hun mærkede, at heden steg op i ansigtet og hen over halsen og kravebenene af forlegenhed, da hun mærkede hans dvælende blik. Hun gik altid i slacks, når hun kunne, men det var selvfølgelig umuligt til et bryllup. Hun havde forsøgt at overtale søsteren til gulvlange kjoler, men Ivy havde øjeblikkelig kvalt ideen. Hendes brudekjole havde tilhørt deres oldemor Calla, som havde haft den på i de brølende tyvere, og dens elfenbensfarvede længde nåede kun til midt på skinnebenet.
Hun var forbløffet over de akrobatiske evner, hendes tanker demonstrerede, da de var i stand til at tumle med så mange selvmodsigende ideer. En del af hendes opmærksomhed koncentrerede sig let om Ivy og Steven, men resten af hendes tanker var så uregerlige som børn, der lige var sluppet ud af skolen til sommerferien, og de flagrede i først den ene retning og så den anden på en tilsyneladende tilfældig facon – bortset fra det pinlige faktum, at de alle til sidst vendte, tilbage for at fokusere på Nick. Hun tog en dyb, diskret indånding og brugte den til at tvinge de anspændte skuldermuskler til at slappe af. Der var ingen grund til, at hun var så nervøs; det var ikke hende, der skulle giftes.
Atter opdagede hun, at hun stirrede over på Nick. Hun sænkede hurtigt blikket, men hans billede blev stående bag øjenlågene. Han så meget flot ud i sin smoking – det blanke, glatte stof fremhævede hans brede skuldre. Ivy havde ret med hensyn til hans fysik. Nick Donahues krop var kraftig og stærk som et farligt våben. Det eneste harmløse ved ham var hans hår, afgjorde hun. Det var en nuance lysere end mellembrunt og faldt blødt ned i hans brede pande. Hans øjne var en lidt mørkere farve, men hun vidste allerede, hvor dødsensfarlige de kunne være ved kontakt.
Slutanalysen sagde, at der ikke var noget usædvanligt ved Nick Donahue på overfladen, og alt muligt usædvanligt ved manden inde under den ydre skal. En bygningsarbejder, der var skabt som en fodboldspiller, men komponerede klassisk musik, var en spændende kombination. På trods af Ivys halvhjertede trussel om selv at spørge ham, indså Lily, at hun umuligt kunne komme med sin bryllupside til denne mand. Selv om hun knap nok kendte ham, opdagede hun, at hans mening betød noget for hende. Selv om hun aldrig mere så ham, betød den af en eller anden grund noget. Det var en fornuftstridig holdning, men sådan var det.
Præsten nærmede sig nu den vigtigste del af ceremonien, den del hvor parret lovede at ære og elske hinanden med hjerte og krop. Lily mærkede tårerne prikke bag øjenlågene, da søsterens blide stemme udtalte de ord, som ville binde hende for evigt til den mand, der stod ved hendes side.
Hvordan kunne hun overhovedet tænke på at gifte sig med nogen, bare midlertidigt, tænkte Lily pludselig overvældet af følelser. Ægteskab var i sit væsen for evigt. Hun vædede sine tørre læber og mærkede læbestiften under tungespidsen. Hvis hun gjorde det med en borgerlig ceremoni ville det selvfølgelig være mere som en forretningskontrakt, ville det ikke? Hun mente ikke engang, at det indebar delen med i sygdom og sundhed, medmindre man specielt forlangte det. Uden alle fælderne ved en kirkeceremoni var det forfærdelig rutinepræget.
Lily hævede blikket og opdagede, at hun stirrede ind i Nicks dybe, brune øjne, da det gav et sæt i hende af dårlig samvittighed. Han sendte hende et høfligt smil, sådan et som enhver forlover kunne sende en brudepige; det betød blot, at de var sammen om dette her, så de kunne lige så godt være høflige over for hinanden denne eftermiddag.
Ceremonien var alt for hurtig forbi, og Lily gik så arm i arm med Nick Donahue hen ad kirkegulvet og ud af kirken bag den glædestrålende brud og hendes flotte brudgom.
– Pæn ceremoni, bemærkede han.
– Ja, meget pæn, svarede hun stille, mens hun var umådelig optaget af, at deres skuldre næsten var ud for hinanden. Hendes fingerspidser hvilede let på hans smokingærme, da hun med lethed holdt trit med hans raske skridt selv på høje hæle. Hun svor på, at hun kunne mærke varmen stråle ud fra hans krop, men det måtte være fri fantasi. Hun var den, der var ude af det, hun var den, som udstrålede umådelig meget kropsvarme. Hun havde helt opgivet sin plan om at spørge ham. Det virkede nærmest lidt absurd midt blandt alle disse mennesker, som var kommet for at se hendes søsters bryllup. Og alligevel kunne hun ikke styre sin krops stærke reaktion.
Lily flyttede opmærksomheden væk fra sit eget dilemma og blev pludselig klar over musikken for første gang, mest fordi hun opdagede, at hun holdt trit med dens langsomme, majestætiske tempo. Den var ganske dejlig. – Det er noget andet end den sædvanlige bryllupsmarchmusik, bemærkede hun, da hun så, at han betragtede hende, mens de gik.
– Kan du lide det?
Hun nikkede langsomt, da hun lyttede igen, denne gang mere omhyggeligt. Ja, den solide kraft i den faste rytme kunne høres endnu tydeligere, men i tilgift var der også noget æterisk ved melodien, som fik hende til at ønske at svæve som en fugl. – Ja, ja, jeg kan.
– Tak.
– Har du skrevet den?
– Ja. Og tro mig, det var ikke let at overtale Steven og Ivy til at bruge noget andet end Mendelssohn til slut. Hans stemme var dyb, og hans ånde ramte hendes øre, da han bøjede sig hen mod hende. – De er meget traditionelle.
– Ja, det er de vist.
De nåede enden af kirken. Lily så, at Ivy og Steven satte sig ind i en limousine for at køre til receptionen. Det var for koldt til at stå udenfor på række, så man havde besluttet at tage imod i receptionslokalet.
– Hvor er din frakke?
– Jeg tog ikke nogen med.
– Kom her, så kører jeg dig derhen, tilbød han.
– Tak.
De skyndte sig over kirkens parkeringsplads. Vinden var isnende og fik Lily til at gyse om de bare skuldre. Hun var nu lidt ked af at have besluttet at gå uden frakke, men hun havde villet undgå al besværet med at tage sin tunge vinterfrakke af kameluld med til ceremonien. Hun nærmest gispede, da de standsede ved Nicks bil. Det var en Mazda RX, som var meget lav. Nick åbnede døren for hende.
– Nu ved jeg, hvorfor jeg købte denne bil, sagde han. Det glimtede af humor i hans øjne, men han smilede ikke helt, da han betragtede hendes ben i den korte nederdel. – Kan du klare det?
– Ja, selvfølgelig.
Hun tilbageholdt spontant sin stønnen af generthed og modvilje. Folk gik altid ud fra, at fordi hun var lige så høj og slank som en fotomodel, så var hun også lige så yndefuld. Man fortalte hende ofte, at man misundte hende. Men modeller skulle altid posere i nogle umuligt smukke omgivelser, og mændene stirrede altid beundrende på dem, fordi de blev betalt for at optræde sådan. Lily havde aldrig følt andet end at hun var for høj. Hun kunne måske stadig have forsøgt at være uanselig, men naturen havde udstyret hende med en flot manke af røde krøller, så hendes højde tiltrak sig opmærksomheden på en måde, intet andet kunne.
Nick lænede sig op ad bilsiden med armene over kors på brystet. – Må jeg se på? spurgte han blidt og drillende.
Hendes blik fløj op på hans ansigt.
– Hvis du ikke skynder dig, bliver du en ispind. Og så må jeg tø dig op, da jeg er den eneste her omkring. Han så meget fornøjet ud ved udsigten til dette. – Medmindre det hår, du har, kan holde dig varm.
Lily snøftede fornøjet. – Mit hår gør ofte forbløffende ting, men uheldigvis er det ikke en af dem. Hun satte sig hurtigt ind på lædersædet, samlede benene ind efter sig og håbede, at alt var sømmeligt dækket, mens hun satte sig. Nicks mundvige gled opad, da han kom hen og lukkede hendes dør. Da han havde sat sig ind bag rattet, havde hun styr på alt med benene stukket så nydeligt som muligt ind under instrumentbrættet og skørtet pænt ned over knæene. Nick havde selv foldet sig ind i bilen, men han virkede ikke som lutter ben på samme måde, som hun gjorde. Den forbandede kjole.
– Hvis jeg ikke havde set det med egne øjne, ville jeg ikke have troet det. Du har de længste ben, jeg har set.
Hun sagde ikke tak – for hende var det ikke nogen kompliment. – Ivy fortalte mig lidt om din musik, begyndte hun høfligt og var indstillet på at bringe samtalen tilbage til et selskabeligt set mere acceptabelt spor. – Var det stykke noget, du allerede havde komponeret, eller skrev du det specielt til Ivy og Steve?
– Jeg skrev det til dem, sagde han, da han startede motoren. – Jeg ville have noget anderledes, noget der kunne bringe dem på den rette vej. Ægteskab lader til at have behov for al den hjælp, det kan få for tiden, selv når to mennesker er vildt forelskede.
Hun nikkede. – Jeg ved, hvad du mener.
– Jeg formoder, at meget af skylden hviler på samfundet. Til slut kan alt vist koges ned til den seksuelle politik i forholdet. Han kørte ud fra parkeringspladsen.
– Jeg ved, at jeg sikkert vil fortryde at spørge, men hvad mener du nøjagtigt med den seksuelle politik?
Nick kørte ud på vejen og satte farten op. Stoffet i hans skjorte med flæser og smokingjakke knitrede, da han skiftede gear og åbnede for varmen. – Denne bil bliver hurtigt varm, forklarede han og justerede ventilerne. – Kan du mærke noget?
– Ja, det er fint, tak.
– Tilbage til dit spørgsmål – du får sikkert lyst til at lynche mig, når jeg er færdig med at forklare, men jeg tror, at ægteskab er ved at blive umoderne som samfundsmæssig institution. Det var indrettet til at drage omsorg for børn, men jeg tror, de er endnu mindre beskyttede i dag end for hundrede år siden. Og når det drejer sig om skilsmisse, som sker så ofte nu til dags, så betaler alle en ret høj pris for at prøve på at passe ind i samfundets urealistiske syn på, hvordan mandkvindeforholdene bør være.
– Synes du ikke, det er et forfærdeligt mørkt synspunkt?
– Sikkert. Han smilede. – Jeg tror bare ikke på, at to menneskevæsener er skabt til at leve så tæt op ad hinanden. Det var bedre før i tiden, da man dannede storfamilier.
– Formodentlig.
– Det er imod naturen at vente, at et menneske opfylder alle et andet menneskes behov på den måde, som vi gør det, fortsatte han alvorligt. – Det er ikke så sært, at skilsmissetallet er blevet så utrolig højt.
– Jo, jeg kan se dit synspunkt, selv om jeg nok ikke er enig. Hun drejede sig på sædet for at se på ham. – Det lyder for mig, som om du bare ikke ønsker at blive gift. Enhver kan finde masser af grunde til ikke at gøre noget, hvis de prøver hårdt nok.
Han holdt blikket rettet på vejen og trak på de brede skuldre. – Jeg tror, at nogle mennesker bare er bestemt til at leve alene.
– Som musikere?
– Ja. Der er masser af andre til at få gang i sagerne, når det drejer sig om at gifte sig.
– Det er sandt. Man må ønske at hengive sig til et andet menneske for at få et ægteskab til at lykkes.
– Præcis.

– Jeg kan forstå, at ægteskab får filosoffen frem i dig. Men jeg er i hvert fald ikke bekymret for Ivy og Steven. Jeg ved, de har alt det rette at bygge på.
De kørte ind på parkeringspladsen til det lille hotel, hvor receptionen skulle holdes. Nick kørte direkte hen til tjeneren, der sprang hen for at åbne Lilys dør. Hun gled hurtigt ud fra sædet, inden Nick fik mulighed for at komme rundt om bilen og stirre på hendes ben igen.
Efter at have fået sin parkeringsbon tog han hende om albuen med et let men bestemt greb og førte hende ind i hotellets lobby hen ad en dæmpet oplyst gang og gennem nogle fløjdøre, som var indgangen til banketlokalet, hvor bryllupsreceptionen skulle til at begynde. Da de var indenfor, gik han direkte hen til hovedbordet. Lily forsøgte at ignorere alle de hoveder, som drejede sig ved synet af dem.
– Tak, Nick. Nu kan jeg selv klare mig, sagde hun smilende til ham. – Desuden skal du sidde på den anden side, ved siden af Ivy.
– Det skal jeg.
– Tak for den oplysende samtale.
Han smilede. – Til tjeneste. Vi ses senere.
Lily sukkede af lettelse over at være væk fra hans forstyrrende nærvær. Det var faktisk ikke hans selskab, som var så forstyrrende, det var mere hendes egne tanker om, hvordan hun havde overvejet at bede ham om at spille rollen som hendes ægtemand i et år, især nu hvor hun kendte hans mening om emnet ægteskab.
Senere kom meget før, end hun foretrak det, da bryllupsselskabet blev kaldt ud i lobbyen til fotografering. Det lykkedes hende at komme gennem det ved at koncentrere sig om, hvor henrykt hendes lillesøster så ud, ganske som alle brude forventedes at se ud. Hun kom til at stå i den modsatte side af Nick, fordi han enten skulle stå ved siden af sin bror, mens hun skulle stå hos Ivy, eller vice versa.
Da fotograferne var færdige, vendte hun tilbage til sit bord, mens hendes tanker stadig var optaget af Ivys smukke ansigt. Hun tog den Sammen For Altid-folder, som var lagt på bordet.
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